EL GCUARTO DE HORA PARA MARIA

DIA DECIMOCTAVO

CONSIDERACIONES SOBRE LA DEVOCION A LA VIRGEN
SANTISIMA

No hay cosa més legitima que el culto tribu-
tado & la Virgen santa; basta para justificarlo
con recordar la naturaleza los caracteres, los
efectos, y aquello que es el objelo.

Puxro I°. — La naturaleza dei eculto tribu-
tado & Maria lo justifica. Y en efecto, ; en qué
consiste? en honrar 4 la Virgen, cual conviene
honrar 4 la criatura & quien colmé Dios con los
mayores favores. Se achaca 4 la Iglesia idola-
tria en cl culto que tributa 4 la '\-"i_rgen; & qué
hiay pues en ese culto que se parezca 4 la ido-
latria ? La idolatria adora 4 sus idolos, y espera
de ellos la gracia, como si ellos fueranla fuente
de ella; sus plegarias y homenajes se dirigen
& ellos como ultimo término. Al conlrario,
nosotros no consideramos & Maria sino como
mediancra entre Dios y nosotros ; no le pedimos

la gracia como si ella la poseyera, sino que le
suplicamos la pida por nosotros; por grande que
sea nuestro amor por ella, siempre serda infe-

rior & nuestro amor por Dios; ;en qué pues
somos id¢latras?
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Ese culto, dicen,es injurioso para Jesucristo,
es poner en duda sus méritos, y substituirle
un medianero. Eso no ; porque hacemos mucha
diferencia entre el Hijo y la Madre. Es Jesu-
cristo el reparador por excelencia, sin el cual
ninguna reparacién fuera aceptada por Dios.
El es fuente de reparacién, como Verbo de
Dios. Pero se puede muy bien considerar &
Maria como reparadora de la humana natura-
leza, pues por ella empieza nueva era para el
mundo, y es su mediacién tanto més pode-
rosa con Dios, tanto més eficaz para nosotros,
cuanto que ella no tuvo jamés nada que re-
parar para si misma, habiendo sido siempre
inmune de pecado, y aun de {oda mancha ori-
ginal.

Y no digan que con llevar tan alla la gran-
deza de Maria, llegamos hasta confundirla con
la de Dios. Por un arte de los més maravi-
llosos y sencillos, dice el autor de Maria en el
plan divino, el peligro de esa confusién se ha
hecho imposible para la alabanza més entu-
siasta ; por la razén muy clara de que el ob-
jeto de esa alabanza es la personalidad humana
de Marifa. Lo prodigioso de su grandeza, objeto
de todo el cullo que se le tributa, es que,
siendo persona humana, como nosotros, haya -
sido elevada 4 tales alturas. Si fuera Maria de
naturaleza divina, ya no habria gloria en ser
madre de Dios. Todo lenguaje, todo culto de
la piedad de los hombres hacia ella eslriba en
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que ella es una simple mujer. ; Para qué sirve
objetarnoslo? pues confesamos la objecion, y
hacemos de ella el motivo de nuestro calto &
Marfa. Cuanto més la exaltamos con nuestros
homenajes, tanto mas la distinguimos de la
Divinidad, con quien se nos afea confundirla,
porque lo que exaltamos es la criatura glorifi-
cada, la cual cesaria de serlo, si cesara de
ser criatura, y la més humilde de las criaturas.
Basta ese argumento para confundir la torpe
objecién de idolatria que dirige el hereje al
culto de la madre de Dios.

Pusto 1I°. — Caracteres del culto de Maria.
— Se presenta 4 mnuestro respeto el culto de
Maria con todos los caracteres de la religion
misma : antiguedad, perpetuidad, universa-
lidad.

1° Antiguedad. Se remonta hasta la cuna
misma de Jesucristo. i, el pesebre de Betleém
es el primer altar en que Jesucristo se inmold,
y también el primer trono en que Maria recibié
los homenajes de los hombres. En efecto, con
venir los pastores y los magos 4 adorar al
Niiio Jesus, honraron al propio tiempo & su
madre. Esos rendimientos siguieron ain mds
gloriosos en la casa de José ; alli le honré Jesu-
cristo, y ella mandaba & aquel 4 quien todo
obedece *. Desde los primeros afios que siguie-
ron 4 la muerte del Salvador, vemos que ia

1. Lue, 11,5 .
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reverencian los apéstoles como madre del divi-
no Maestro, y consignan sus titulos 4 la vene-
racién de los fieles en el mismo articulo del
Simbolo, en que reclaman adoraciones para su
Hijo : Qui natus est de Maria virgine *.

No busquéis el origen del culto que siempre
fué tributado & Maria por lalglesia. Hay ciertos
sentimientos tan naturales que ni se mandan,
ni se explican; existian ya antes de observarlos,
y se les obedece sin pensar en darse cuenta de
ellos. El sentimiento de amor y veneracién que
de todo tiempo tuvieron los fieles para con
Maria es de esa especie, es completamente
espontdneo. Aunque menos aparente en los
primeros siglos, es sin embargo tan general y
profundo, que se indigna con s6lo una palabra
que ofendiera & la madre de Dios; y que estalla
su alborozo cuando la Iglesia confiere nuevo
titulo de honor 4 la Virgen inmaculada *.

2° La perpetuidad es el segundo cardcter del
culto de Maria. Los rendimientos que tribu-
tamos 4 la Virgen, le fueron tributados en todos
los siglos por todos los santos doctores : {Oh
Virgen bendita! exclama Origenes, & i recu-
rrimos. ; Oh sefiora nuestra, oh reina, oh madre
de Dios ! ruega por nosotros ; esa es la oracién
de san Atanasio. Yo me prosterno & tus pies,
ioh dueha soberana! esa es lade san Efrén.
Suplica al Senor que salve nuestras almas ; es

1. Historia de Neslorio.
9. Entusiasmo del pueblo en el concilio de Eleso.




238 EL CUARTO DE HORA PARA MARIA

oracién de san Criséstomo. San Agustin va mas
all4 de todos esos homenajes al exclamar: Yo
no sé donde hallar palabras dignas de cantar
tus alabanzas, ;oh divina Maria! Alver pues
que tales varones se esmeraron en CG]BbI:RI‘ las
alabanzas de Marfa, gquién se atreviera a
vituperar el culto que nosotros le rendimos ? Si
hay exageracién en él, es preciso echar la
culpa 4 los santos Padres, y 4 los santos de todos
los siglos ; si nosotros somos supersticiosos é
idélatras en nuestro culto por la madre del
Hombre Dios, todos los santos lo fueron antes
que nosotros. : Qué bueno es equivocarse en
semejante compania !

90 La universalidad es el tercer caricter del
culto de Marfa. Una de las glorias de Maria es
ver su nombre igualmente conocido y vene-
rado por toda la tierra, no siendo los demds
santos conocidos y venerados sino en tal ¢ cual
ciudad, en tal ¢ cual region. Asi pues san Pele-
grin y san Germano se veneran en Auxerre,
san Potino y san Irenco en Lyon, san Martin y
san Graciano en Tours, san Dionisio y santa
Genoveva en Paris; pero el culto de Mariano
tiene mas lindes que los del mundo catélico.
Llevan los misioneros sunombre 4 los salvajes
de Oceania al mismo tiempo queel de su divino
Hijo; y no hay aldea, por pobre que sea, que
no tenga un altar en honra de la bienaven-
turada Maria, cerca del altar en honra de
Jesis. De modo que, por sus caracteres de anti-
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giiedad, de perpetuidad y universalidad, el
culto de Marfa reclama nuestro acatamiento y
veneracién, y con razén le saludamos en toda
la Iglesia con el titulo glorioso de Virgen digna
de ser por siempre venerada. Virgo veneranda,
ora pro nobis.

Punto III°. — Se justifica sobradamente el
culto de Maria por sus efectos. Los efectos del
culto de Marfa son las bendiciones mismas que
Dios se sirve esparcir sobre los fieles devotos
de la Virgen, las gracias que alcanzan, los
milagros en favor de quien se dirige con con-
fianza & Marfa bendita. Esos milagros se repi-
ten todos los dias : célebres conver;iones, curas
inesperadas, calamidadesaplacadas por la invo-
cacién & Marfa. Dicen que ya pas6 el tiempo
de los milagros ; pues ; qué tiempo fué jamés
tan fecundo en milagros? No hay mas que
abrir los ojos, v verlos. ; Hay cosa méis cono-
cida que la medalla que llaman milagrosa?
¢ Qué portentos no logra cada dia la admirable
asociacion conocida con el nombre de Archi-
cofradia del Corazén inmaculado de Marfa, para
la. conversién de los pecadores? Recorred los
dl‘ferentes santuarios erigidos .en honor de la
Virgen santa, y los encontraréis llenos de
exvotos, imperecederos monumentos de ‘las
gracias que se alcanzaron por su intercesién,

Francia particularmente parece ser la hija
privilegiada de Marfa, su reino predilecto ;
Luis Xl sc la consagré solemnemente, y esta-
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blecié en memoria de esa consagracién proce-
siones publicas que se celebran en toda F‘rff_ncw:
el diade la Asuncién. ; Qué son esas gF%Mail)
prodigios que se logran por mterc'esmn' E
Maria ? ; Pueden ser otra cosa que lavoz misma
de Dios, el cual autoriza nuestra\’ do?'oclor{ ben-
diciéndola ? Si el culto de Maria ’mest's idola-
tria 6 supersticion, ; la autorizaria D‘IOS coni
tantos milagros ? Esforcémonos puesh}znl e
amor y veneracién por nuestra buel}a \ a}i re,
muy persuadidos de que, con’am‘alleryl for%-
rarle, hacemos cosa agradabled Dios é mnimi-
tamente provechosa para nosotros. G
- Oh Maria, mi buena y tierna madre ! apia-
date de mi, y no consientas que yo abandone
jamds tu servicio ; sigue protegiéndome y con-
servandome en tu amor ; defiénde me en elhcom-
bate ; si soy débil confértame ; si nlautrage,
salvame ; si me caigo, 1evé.njname ; si me des-
vio, ponme en el camino; si esioy en’fermo,
cirame. Y en mi hora postrera, asisteme,
recibe mi alma en tus manos, y preséntala & tu
divino Hijo en el esplendor de los santos.
Amén.

LJERCICIO

Al aproximarse la tentacién, recurrir a
Maria cual nino que, al ver una serpiente, se
refugia en el regazo de su madre.
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ANECDOTAS EDIFICANTES

El conde de Scholinski, noble polaco, & quien
cogieron con las armas en la mano en la tltima
lucha de Polonia con Rusia, fué condenado 4
muerte. A tan terrible nolicia, la condesa va 4
su hijo y se lo lleva 4 su oratorio ; hincindose con
€l de rodillas delante de un cuadro de N* S* de los
siete dolores : Santa Virgen Maria, exclama, ruega
por nosotros. Ampdranos, sdlvanos, devuelve un
marido ¢ sw mujer, y un padre d su hijo. Acoge pia-
dosa nuestras lggrimas, pues nadie te invoco Jamds
en balde, ¢ ti que tanto amas d tu divino Hijo, que
tanto padeciste también. Y asi concluyeron su ora-
cion Estanislao y sumadre, algo aplacado su dolor
con una secrela esperanza. Seguida de un criado,
Yy acompaiiada de su hijo, se traslada la condesa
ala prisién donde estaba detenido el conde. Por
medio de algunas piezas de oro que dejé caer en
manos del carcelero, logré penetrar hasta el som-
brio calabozo. Tres cuartos de hora después, la
infeliz condesa, ocultando su rostro, volvié a
pasar delante de la guardia, con su hijo, llorosos
ambos. El cuarto del prisionero nose abrié sino por
la larde, y al momento de la inspeccidn clamé
a grandes voces el carcelero pidiendo auxilio y gri-
tando traicién, pues en lugar del sentenciado 4
muerle encontré & la condesa su mujer. Habiase
evadido el coronel Scholinski, lievandose & Paris 4
su hijo Estanislao.

Afio y medio habia transcurrido,ignorando toda-
via el conde la suerte de su valerosa esposa ; y i las
solicitas preguntas de Estanislao, que sin cesar le
repite : Y cudndo vendrd mamd? él no conlesta
mas que con palabras vagas, que mal disimulan la
cruel inquietud de su pecho.

El nifio - habia sido colocado en un colegio divi-

14
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gido por unos eclesiasticos, y cat_ia Idia crecia en
instruccién, piedad y buenos sentnmlentes:s'; ya se
acercaba la época de su primera comunion, y el
pensamiento de su madre le acosaba sin cesar, yo
quiero, decia, que venga mi madre para mi primere
comunion, y tiene que venir. :
Absorto en ese deseo, una’tarde Estanlsiao se
santiguo, y escribid esta carta a Pedro, el criadode
la condesa, el cual se habia quedado en Varsovia :
« Pedro, ; tendrias 4 bien decir & mi madre que yo
comulgo por primera vez dentro deun mes, y que
es absolutamente preciso que ella venga 4 Paris
para presenciar mi comunion 2 Si no le escribo &
plla, es porque cogen todas nuestras cartas, pero
espero que ta hards las diligencias para partici-
parie mi deseo... Tu adicto.

« ESTANISLAO »,

« Dirds 4 mama que vivo en el colegio, calle D. »

Escrita la carta, el muchacho incluyo en ella una
imagen de la Virgen, para que tuviera buen éxito
su misiva ; la cerro y la puso al correo. j Ay de mi!
en el interin, el conde Scholinski regibia de un des-
conocido una esquela que contenia estas lineas:
« Yanohay esperanza, parlidapara la Siberia, resig-
nacién. Pedro va a probar la ultima inientona,
pero dicen que al primer ensayo de evasion, la
condesa sera degollada. Por eso te queremos y
compadecemos mas. » . ”

Aproximibase el dia de la primera comunion, y
ni 4 su padre, ni & sus maestros nada habia dicho
Estanislao de su carta, pero mucho habia hablado
de ella con Dios; contaba los dias, y confaba las
horas, pensando en si mismo : « Antes de tan her-
moso dia, yo haré unanovena 4 la Virgen, y haré
de modo que concluya esa novena justamente en el
momento de recibir la absolucion, y rezaré tanto y

pfA DECIMOCTAVO 243

tan bien, que la Virgen santa se vera precisada &
devolvernos & mi madre. »

Llegé por fin la vispera del famoso dia, y segiin
una piadosa costumbre, fueron llamados al locu-
torio los padres para que bendijeran & sus hijos.
Vino como los demaés el conde Scholinski ; Eslanis-
lao se le eché al cuello, y después de recibir arro-
dillado la bendicion paternal, dijo : E'sta es vues-
tra bendicidn, pero también espero recibir lo de mi
madre. Se inmuto el padre — Sabéis que mi madre
estd para llegar. — ; Ah! contest6 {ristemente el
conde. — Yo quiero que presencie mi primera comu-
nion, y la presenciard. Sabed, querido papd, que
empecé una novena d la Virgen, y acaba d las cinco,
recibire la absolucion ¢ las cuatro, entonces que-
daré blanco como los dngeles, y suplicaré ¢ la madre
de Dios bueno que me devuelva la mia esta tarde, ¢
manane sin falta. — | Vamos | interrumpié el
conde quericndo sonreirse, y no pudiendo seguir
semejante conversacion, dejo & su hijo y se fué.

Serian las cinco de la tarde ; Estanislao se diri-
gia hacia el alojamiento del portero, cuando se
encontrd con uno de los eclesidsticos de la casa : —
¢ Adonde vas, hijo? — Voy @ ver si alguien pre-
gunta por m¢. — Siya vino tu padre esta manana,
— Bueno, sefior, pero yo espero otra wvisila, espero
@ mi mamd. — Tu mama no estd en Paris. — Va ¢
venir, estoy sequro. — Vamos, hijo, yo concibo tu
deseoy tus plegarias ; pero déjate de distracciones
esta tarde, amiguito, ya paso la hora de las visitas,
y vuélvete con tus condiscipulos.

Estaba concluida la novena, v el muchacho se
figuraba que para hacer bien las cosas, la Reina del
cielp iba a devolverle & su madre inmediatamente.
No ir 4 preguntar al portero fué para él grande sacri-
ficio, y lo hizo con generosidad. « Asi como asi,
dijo, al llegar mi madre preguntard por mi ». Dan
las seis, las siete, luego las ocho, y... nadie. Ya
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cenaron todos, y estin para subirse al dormilorio;
Estanislao desmayaba algo... Mientras tanlo, una
mujer vestida malamente, y con desencajado sem-
blante, entraba en la habitacion del portero, y
preguntaba por el joven Scholinski.

Receloso el portero por tan tardia visita, se niega
4 llamar al muchacho ; por fin aburrido, consiente
en dejar que la condesa (pues ella era) se acercase
4 laventana y mirase & los alumnos que desfilaban
en el patio. Estanislao, que contaba con el regreso
de su madre, se salio de las filas para dar una
ojeada a la vivienda del portero; la madre no tuvo
més que el tiempo de gritar : « ; Ahi estd, ahi esta!
y cayO desmayada. Pero ; cémo llegaba la condesa
cabalmente & la hora que indicara su hijo ? De este
modo : Ella se habia escapado de las manos de los
que la llevaban & Siberia, habia huido hacia Fran-
cia sin recurso alguno, ni dinero, y disfrazada,
llegando asi & Parfs. ; Adénde dirigirse en la in-
mensa ciudad ? Por fortuna, enla carta dirigida 4
Pedro, se hallaba la direccién del colegio donde
estaba Estanislao, y asi es como la condensa pudo
llegar directamente & su hijo.

Al dia siguiente, el conde y la condesa Scholinski
pudieron reunidos, felices y entusiasmados, asistir
4 la primera comunion de Eslanisiao. — Doclor
MassE.

Leyenda del buen ladron. — Relata una antigua
tradicion que en su huida & Egiplo atravesando el
desierto, la santa Familia se pard una noche en una
caverna de ladrones. Fué recibida con una hospita-
lidad ruda pero benévola por la mujer del jefe de
la cuadrilla. Acaso la bondad en ella era hija dela
afliccion, lo que suele suceder en las mujeres, pues
tenia un hermoso nifio, vida de su alma, el tnico ser
dulce € inocente, en medio de la vida salvaje y cri-
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minal que le rodeaba, y ese nifio ers blanco como
la nieve, demasiado blanco, pues su blancura era
lepra. Y por eso ella le queria més, y con mas carifio
fe apretaba en su seno cual lo hacen las madres ;
por causa de su infortunio, ese nifio era para ella
més que nunca su luz y su vida. Marfa y Jesus, la
mujer del ladrén y el nifio leproso, todos juntos en
la caverna, ;qué hospedaje para el Redentor |
Marifa pidid agua para lavar a Nuestro Sefior, y se
la trajo complaciente la mujer del ladrén. La bon-
dad, al abrir el corazdén, abre igualmente los ojos
del espiritu. La mujer del ladrén vislumbrj algo
extraordinario en sus huéspedes: lleno de amor y
como de fe, el corazén de la divina madre. No hay
como el corazén materno para adivinar: tomo el
agua con que Maria habia lavado & Jesas, y lavd al
leprosito Dimas, cuya carne se volvié tan rosada y
bella como una madre podia desearlo. Largos anos
transcurrieron ; el nifio habia dejado los brazos de
su madre, ejecufando acfos de infantil valentia en
las arenas del desierto; porfin Dimas llegé 41a edad
de juntarse con la cuadrilla, y aunque pareci6 con-
servar hasta lo ultimo algo del corazén de su ma-
dre, llevé sin embargo una vida violenta y crimi-
nosa, y ullimamente, Jesus le vio llevar preso en
el recinto de las murallas de Jerusalén. Clavado en
una cruz, y consumido de fiebre en ardorosa ago-
nia, tuvo la perversidad de dirigir palabras de des-
precio al inocente que padecia & su lado. Jesus
guardaba silencio, y mirdndole Dimas, vié en ¢l yo
no sé qué ajeno de un criminal, lo qué quiza vi6 su
madre treinta y tres anos antes en la caverna, el
nino en cuyo bafo se habia curado su lepra. ;Des-
venturado Dimas! la lepra que ahora tienes es mas
peligrosa, y necesita sangre en vez de agua. De
repente la fe obra en él. Acaso se parecia su cora-
zon al de su madre, y moraba en él la fe en cierto
modo natural; comprende la escena de la cruci-

14,
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{ixion, el ruego de Cristo porlos que le ultrajan, la
mirada de misericordia que le echa Jesus mori-
bundo. Ya basta, y al instante va 4 profesar su fe,
porque de abajo se eleva la plegaria de la santa
Madre, envolviendo al pecador en verdadera nube
de misericordia. « Sefior, acordaos de mi cuando
eniréis en vuestro reino. » Ved cuén ripidamente
supera algunos de los apéstoles. Esta clavado en la
cruz para morir, y sabe que no es en un reino terre-
nal donde se acordaran de él. « Tu estards hoy
mismo conmigo en el paraiso.» {El paraiso por la
hospitalidad de la caverna ! ; Venturoso ladron! Y
muere Jesis, y abre una lanza su costado, y la
sangre que brota riega cual dulce rocio los miem-
bros del moribundo ladrén, y aunqueno estd alli su
madre la de la caverna, otra madre tiene al pie de
la cruz, y ésta lo envia con su hijo al paraiso, para
ser el primero del sinntmero de hijos que debian
entrar en la gloria por la preciosa sangre

Antigitedad del culto de Maria en [Irancig. —
Sabemos que, entre las naciones envueltas en las
tinieblas de la idolatria, se conservaron algunos
vestigios de las tradiciones primitivas, comunes a
todo el género humano. Una de esas ftradiciones
ensefiaba que una Virgen madre darfa & luz al Li-
bertador esperado por todos los puebios. Por todas
partes se encuentra esa tradicion; pero la historia
de las antigiiedades galas nos ofrece sobre ello un
ejemplo muynotable: En las cercanias de la ciudad
de Chartres, se extendia una frondosa selva, donde
los druidas practicaban sus misteriosos ritos. Mas
de una vez sin duda habifan presenciado sus som-
bras los sangrientos sacrificios que las crueles divi-
nidades reclamaban, pero dejando las veredas, €
introduciéndose en las sombrias revueltas de las
selvas, se llegaba 4 una gruta oculta y apartada de
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todas las miradas. Se hallaba en ella un altar con
esta inseripcion: A la Virgen que ha de dar d luz.
Virgini pariture. Y la estatua de una mujer con un
nino en sus rodillas recibia en ese silio los home-
najes de los druidas. Asi se habia perpeluado la
promesa hecha 4 nuestros primeros padres, en el
momento en que salieron del Edén para siempre;
asi, en medio del paganismo, se esperaba i la Vir-
gen, madre del Redentor, cval aurora de paz, de
salvacion y misericordia. Maria, la predeslinada
para ser la reparadora del género humano, existia
en las Galias mucho antes de la hora de su naci-
miento, y los tiempos no han hecho més en lo su-
cesivo que confirmar estos primeros homenajes.

Desde los primeros dias del cristianismo, san
Dionisio el areopagita fué enviado por los apostoles
para evangelizar las Galias. En aquel tiempo todavia
estaba la mezdre de Jests en vida, y san Dionisio
tuvo alguna vez la dicha de contemplar las fac-
ciones mortales de aquella que fué la madre de
Dios. Estando para partir, se eché 4 sus pies, pi-
diéndole su bendicion y oraciones por la regién ido-
latra en que iba 4 anunciar 4 Jesucristo. Maria
levantd las manos al cielo, y desde aquel momento
se fund¢ la Iglesia en las Galias.

Ese es el origen del culto de Marfa en Francia v
de la proteccién que en cambio nos concede. Y
desde entonces, ;quién podria contar los testimo-
nios de veneracidn que este pais tiene prodiga-
dos 4 su soberana, y los favores con que ella pagé
tan constante amor ?




